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(Carte suisse de vacances, suite)

Quelles seront les principales nou-

veautés en 19767

@® Le rayon de validité. Quelques
autres chemins de fer de mon-
tagne accorderont aussi des bil-
lets a prix réduits, notamment
les moyens de transport du Pi-
late.

@ Lorganisation de vente. La
carte suisse de vacances peut
étre retirée:

— En Europe: auprés des agen-
ces de |I'Office national suisse
du tourisme (excepté Copen-
hague et Madrid) et des prin-
cipales agences de voyages
qui vendent des billets de
chemin de fer; en Allemagne,
également auprés de certai-
nes grandes gares de la DB.

— En Amérique: auprés des
agences de |'Office national
suisse du tourisme a New
York et Toronto, auprés de
I'agence de voyages Kuoni a
Mexico ou auprés de n'im-
porte quelle agence de voya-
ges.

— En Afrique du Sud: auprés de
I'agence de voyages Kuoni a
Johannesbourg.

— Au Japon: aupres du Japan
Travel Bureau.

— Dans le monde entier (ex-
cepté en Europe et en Amé-
rigue du Nord): auprés de
toutes les représentations
Swissair. La Swissair émet
des «vouchersy qui peuvent
étre échangés contre des car-
tes suisses de vacances au-
prés des bureaux de rensei-
gnements CFF aux aéroports
de Zurich et Genéve.

— Pour la clientéle en prove-
nance de pays ou il n‘existe
pas de bureaux de vente ou
de pays connaissant des res-
trictions d’exportation de de-
vises: en Suisse, aupres des
bureaux de renseignements
du chemin de fer a Zurich,
aéroport et gare, Geneéve,
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aéroport et gare, Bale CFF,
Berne, Buchs SG, Interlaken
West, Lugano Citta, Lucerne,
Montreux, St. Margrethen et
Schaffhouse.

@ Le matériel publicitaire. Un nou-
veau prospectus général destiné
alaclientele domiciliée al’étran-
ger. Il contient une grande carte
touristique de la Suisse, une
carte synoptique indiquant le
rayon de validité et le réseau des
réductions, tous les renseigne-
ments utiles ainsi qu’un bulletin
de commande pour la carte
suisse de vacances. |l contient
en outre des informations suc-
cinctes sur tous les autres titres

de transport touristiques suisses
a disposition des hotes de
I'étranger. Demandez ce pros-
pectus a votre agence de voya-
ges, a une agence de |'Office
national suisse du tourisme ou
au consulat de Suisse le plus
proche.

Et qu’en est-il au sujet du prix de la
carte suisse de vacances?
Il ne change pas et reste aussi

avantageux que par le passé,
c’est-a-dire:
256l ATezcl;
(francs suisses)
Pour 8 jours 100.—  140.—
Pour 15 jours 140—  195.—
Pour 1 mois 195—  275—

Les enfants de 6 a 16 ans révolus
ne paient que la moitié.

Le coin du livre

Sergius Golowin:

«Menschen und Machte».
Légendes suisses. 416 pages
comportant de nombreux dessins
de Kobi Baumgartner, 14x21,8
cm. Fr.21.80. Maison d’édition
suisse SA, 8008 Zurich, Klaus-
strasse 33. (Pour I’Allemagne: Carl
Mevyer, vente de livres et revues,
Francfort s/Main.)

Ce livre de légendes est tout a fait
d'actualité, bien que cela puisse
paraitre paradoxal. En effet, cette
actualité résulte avant tout de la
contradiction frappante entre le
présent que nous vivons et le
passé de nos aieux. A I'époque des
expéditions spatiales, la contra-
diction semble si flagrante que
nous doutons parfois des ressem-
blances entre le monde actuel et
celui de nos ancétres. Pourtant, en
lisant ces légendes de sorciéres et
de fées, de géants et de fantémes,
on découvre de facon plus ou
moins choquante que les puis-
sances d‘autrefois sont les mémes
que celles qui régnent actuelle-
ment, mais dans un autre style.
Langue de parution: allemand uni-
quement. '

Alois Muri:

«Schon ist die Schweiz»
Volume illustré, 32 pages de texte,
96 pages illustrées en couleurs, 96
pages d’illustrations en noir et
blanc, DM 56.—/Fr.59.—. Mai-
son d'édition suisse SA, 8008
Zurich, Klausstrasse 33. (Pour
I’Allemagne, Franz Muller-Roden-
berger, Francfort s/Main.)

En lisant ce superbe volume, vous
ferez le plus beau et méme le plus
enrichissant des voyages a travers
la Suisse. Les tableaux successifs
des montagnes et des vallées, de la
ville et de la campagne qui vous
sont décrits dans leur beauté natu-
relle et en toute harmonie resteront
gravés dans votre esprit. Les nom-
breuses et magistrales illustrations
vous donnent en outre un pano-
rama impressionnant de notre pa-
trie. Ce livre somptueux compte
parmi ceux que l‘on a toujours
envie de relire et d’avoir a portée
de main ou d’offrir a ses proches.
Langue de parution: allemand uni-
quement.
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